Bdbony torténete és telepiilése.

Az E. M. E. Bélesészet-, Nyelv- és Tédriéneltudomdnui Szakosztdludban
1938. februdr 3-dn tartott szakeldadds.

(Masadik, befejezd kizlemény.)
4,

Az udvarnak tehat nagysagra nem okvetleniil legfeltiinébb, bar az
emberi lakas szempontjahol legfontosabb épitménye a hdz.

Babony népi épitkezésének régi formajat az az H—6 haz mutatja,
amelyeknek mindenike még a jobbagy-felszabadulas ideje el6tti korbdl
val6.” Mindenik horonafiabol rakott, valyoggal tapasztott, szalma-
fedeles épitmény. Fzek koziil a Varga Janos haza kétosztas, a Balmos
Juoné meg a Moga Nyikolajé harom, az Eszes Istvan Dézsié szintén
hiarom osztastt (22—25. kép). A Varga-féle hiaz kettds beosztasa egy
kisebb és egy nagyobb lakrészre tagolja a hazat; ilyenre a régebbi
babonyi épitkezésben nines példa (22. kép). Erthetdé is ez, hiszen a
Varga-csalad a falu jelenleg egvetlen nemes ervedetii, de teljesen elsze-
gényedett csalidja,®® az épitkezéshen némileg bizonyara a paraszt-pit-
kezOktdl eliitd, kilon utakon jart. Egymadassal teljesen azonos haz-tipust
orzott meg a masik két rumén tulajdonos régi haza (23—24. kép). Bar
e hazfajta haromosztati, lakds céljaira esak egy helyisége vald. A be-
mend a pitvarba (tandda) jut be, innen jobbra ajtd nyilik egy sziik, sotét
kamaraba, balra pedig a lakoszobaba.?! Kz az egyik régi babonyi haz-
tipus. K hazfajnak a késébbi parasztépitkezésben is tobb példajat
latjuk mind a magyar, mind a rumén épitkezok kozitt. Nem lehet tehat
egvik nép-elem kiilonleges épitkezési formajanak sem tartanunk. A
masik haromosztati haz-tipus az Eszes Istvan Dézsi hazan tanulma-
nyozhaté (25. kép). Ez az el6bhitdl eliitd. Ugy latszik, tulajdonképpen
két onalld haznak az egyesitéséhol szarmazott gy, hogy az eldbbi haz
sotét kamrajat szobava (hdz) bovitették ki, E kiilonallo és kiilon bejarati
hazrész utin hatrafelé esik a pitvarbol és.hdzbol allo masodik lakrész.

Nem tekintve az Gjabb, egészen varosi mintara épitett vagy keres-
kedelmi célokat szolgalo részekkel (koresma, bolt) hdovitett hazakat,

" Hszes Istvan Katonag 75 év koriili ember kozlése.

% A esaladnak e faluban é16 utolsd férfitagja, Varga Janos kerekesség-
b6l, ennek fia cipészséghdl tengddik.

% Ttt is, meg a kivetkezdkben is, a rumén népi elnevezéseket csak rész-
ben tudom kozdlni, mert az errdl Mdrton Guuldtol készitett jegyzetek sainéa-
latos, de itt nem részletezheté kiilsé okokb6l nem allanak rendelkezésre,
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Bahonyhan még két hazfajtat talalhatunk. Midkettd kétosztast ugyan,
e elrendezése 6s az egyes részek rendeltetése részben mindkettd eseté-
ben mas és mas (59. kép). _
Az cgyik fajta épiilet tornacra szolgald ajtajan el6bb a pitvarba
(B) 1épiink be és onnan egy balkézre nyil6 oldalajton jutunk az utea
elé esé iinnepld szobdba, az elsd hdzba (A). A masik fajta haz két
resze viszont egymastol teljesen kiillondllé. 1tt az elsd hdz (A) az utea
ﬁ:lé néz, a hatulsd kiesiny, gyengén vilagitott rész, a kamara (B) pedig
atra, az udvar felé esik. Amaz az otthoniild csalidtagok nyari és f6-
ent {éli tartozkodo helye, emez pedig a mellett, hogy kiilonboz6 haz-
tartisi kellékek (zsir, szalonna, turd, ruha, vaszon sth.) raktarhelye,
€2y belehelyezett heverdvel (dgy) alvohelyiil szolgil t6hbnyire a gazda
s felesége szamara. [z a kamra gy épiil, hogy hozzaveszik e részhez
a haz hatulsé felére esé torndc-véget is; igy a kamrat nagyobba teszik.
Kizarélag a szegénység hazfajtaja az egyetlen helységbél allo haz
(26. kép). Tlyet mindossze nehdnyat ismerek Babonybol. Egyikben az
oreg Raita Gyorgyika szalmafedeles horonahazaban feltétleniil a 1é-
gebbi egyosztati habonyi haz legtisztabb alakja maradt rdank. A tobbi,
két ciginy viské, a szoll6beli vincellér hidza és egy szegény rumén
csalad deszkafedeles hazacskaja mar az fijabb épitésméd szerint épiilt.
A legrégibh tipust orzé ot hazon egyben a régi bébonyi hazak
fed-él—for-mai.jé,t is tanulmanyozhatjuk. Magas fedélszékes, szalma-
fedeles hazak ezek, Kémény nines rajtok; a pitvarban levd hatalmas
ngfogén it tavozd fiist a kéménynélkiili padlisrél a szalmafedelen
vagt fiistlyukon 4t talal ki a szabadba. Ilyen szalmafedeles héz van
Néhany még ezen az ot legrégebbin  kiviil is Babonyban. A estirok
fedele is elég gyakran szalmas, bar az ijabb épitkezés alkalmaval elsé-
Sorban a esfir szalmafedelét cserélik ki zsindely-, vagy ma mar cserép-
fedéle], Egy-egy tjraépitkez6 a csiir kicserélésekor egyenesen a cse-
répfedélre tért at, de.altalaban a cserépfedél divatjat a zsindelyd
elozte mog. IPrdekes, hogy 1900 tajin a szalmafedeles hazak még t6hh-
Ségben voltak Bbonyban, hiszen ekkor a falu 49 héza koziil 30 volt
llyen és csak 19 zsindellyel fedett; cserepes héz e tdjt még egy sem
volt a faluban - (Stat. Kozl Uj sorozat I. 412—13). A zsindely azonban
Mar nemesak anyaghan jelentett szakitist a régivel, hanem a fedél-
Alkat megvaltozasdval is jart. A zsindellyel fedett hazak fedélszéke
Joval alacsonyabh, vagy ha magas, sokkal szélesebh, mint a szalmaval
fedet_teké. Az Gjabb épitkezéshen azonban a fedél alakja mas tekintet-
en 1s valtozott: valoszin(ileg varosi mintara a héz fedelének utedra
nézq homlokzati részét (hdzvég) és a vele szemkozti, az udvarra rugd
Y&et nem egymdsra dilének, hanem fiiggélegesen llonak készitették;
1y keletkezett a Janké Janostél vdgott fedél-nek nevezett fedél-fajta
48. kép). A homlokzaton igy nyert felilletet bedeszkaztak, a deszka-
zatha apro diszeket, épitési évszamot, az épitteték nevét tartalmazod
Sz0vegeket vagy csak kezdébetiiket vagtak bele. Kés6bb valdszintileg
ugyancsak varosi hatisra a homlokzat fedélszerkezetén faragott ge-
Eell@wres%_e-ket (drbuc és cifrasdg) helyeztek el és a gerendicskak
zarta koziket finom, deszkiba vagott diszitésekkel toltotték ki (28.
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kép). Ezzel egyidejiileg a hazfedél homlokzati részén a deszkafeliiletet
meg a parkanyokat, a sarkokat kicifraztak és a hegyben 0Osszefutod
részre diszt, rendesen tulipant, keresztet vagy mas mintas cifrazatot
faragtak (49—5H4. kép). Az tjabban, egy-két évtized ota épitett cserép-
fedeles hazak méar ehhez a vagott-fedelli és cifrabb hiztipushoz
tartoznak.

A régebbi hazakon a hazaknak az udvarra nézé hosszabbik oldala
mellett toltés van; ezt a fedéllel boritott részt nagyobb ladak, hamba-
rok tartasara hasznaljak. Az Gj hazak tornaca oldalt deszkazott; osz-
lopai egyszeriiek, ecifratlanok, csak a kotések (konyok) aruljak el a
faragd diszité szandékat (55. kép).

A haz belsejét ablakok vilagositjak (58. kép). A régi, szalmafede-
les hazakon az ablakok nyithatatlan, alig 26—30 em-es négyzet-ablakok
voltak., A fakeretben a 70 év koruli oregek egyontetii vallomasa szerint
az iiveg helyén bendd (r. bind‘eu) volt;®* az iiveget esak a mult szizad
végén kezdték alkalmazni az al)lakokon. Az djabb hazak ablakai méar
tablas, kinyithatd, illetleg kivehetd ablakok, a legtjabb varosias haza-
kon meg éppen kétszarnyi ablakok vannak.

5.

Maganak a haznak a megépitése itt is a falusi acsok dolga. Ha
valaki hazat akar épiteni, elmegy az acshoz és megbeszéli vele, hogy
mit szeretne épiteni. Az dcs megmondja, hogy milyen fa-anyagra van
szilkség. Azutan megalkusznak egészben, az egész épuletre.®®

Kls6 dolog, hogy kiassak az alapot, mert Gjabban mar kdalapra
épitkeznek. Mivel a faluban nines kébanya, kovet a kozeli Farnosroél
hoznak. A szegényebbje a Nagymart gyenge, mallos homokkdvébél ont
maganak kovet, A kovet aztan odasorjdezalk végig alapnak. Arra rak-
Jak a talpokat.®* Lefektetik a hdrom hosszi talpat (talpa ce lungdi)

* Természetesen ez régebben egészen 4ltalinos volt: a bend6 (hélyag)

helyett alkalmaztak lantornat is. ,HEgy régi szalmafedél alatt 16v6 fa haz..
vilagosodik lantornds két ablakokkal® — olvasom egy 1713-i szilagysomlyobi
osszeirasban (E. M. Gr. Banffy 1. Nemz. Szilagysomlyéi esomd).

% A héazépitésre vonatkozé felvilagositasokat Eszes MéArton a Martoné,
51 éves Acsmester és reformatus kurator adta.

“ Régen esak a féldre telt fatalpakra épitettek. A réei szalmés hazak
ma is ilvenek. Az ilyen haz valésaggal mozgathaté volt. A babonyi refor-
matus egyhazkizség tagjainak egy 1789, méarcius 13-an gr. Wass Samuelhex
és feleségéhez, gr. Bethlen Rézaliahoz intézett kérésében szé van egy ilyen
haz elvontatasi kisérletérél. ..... Az veszedelmes id6ben... ami kevesen meg-
maradtanak élethen (f. i. a falusiak kéziil), hazajottenek, azok koziil az egyik
a cinteremben csinalt maganak hazat... Minekutiana... a magyarsag any-
nyira szaporodott volna, ...azon ecinferemben akartanak templomat épi-
teni... de akkor... az ottan lévé hédzat saindlvan elhanyni. akartik onnan
egészen a Patakon tul a templom és cinterem helyvérdl elvontatni dkrokkel
az maga fundusara (t. i. a jobbagynak), de osztin mind a laneok, mind pedig
a haz talpjainak osszekapesoltatisai megbomladozvan, gy maradotf oft azon
a helyen®* (Az idézett kérés a varalmisi anyaegyvhazkozség levéltaranak
babonyi esoméjaban van.).

-
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és a 3—4 rovid talpat (talpa ce scurtd), dsszer6jjék és egymésba eresz-
tik. A hosszutalpra allitiak fel a ldffdkat (brdancart) azaz a tornac
oszlopgerendait. Ezeket simara faragjak és néha fels6 részoket szépen
faragott komyokkel erdsitik a ldffagerenddhoz. A masik két hosszu
talpra allitjak fel a sasfdkat (sosi); ezek kozil a sarkokon levoket
saroksasfdknak,’® az ablaknal levét ablaksasnak (sos d'e ferestra)®
nevezik (58, kép). A sasok kozott dllanak a ferdén alkalmazott gorbe-
sasok (sosi strambi). Bzekre a sasfakra teszik ra a két rovid koszoru
gerenddt (cunund scurti) és a hosszu koszorugerenddt (cunund Eunga’).
A sasok' és gorbesasok kozeit rakdfdval toltik ki (58. kép). Kzzel @ haz
alaprészének favaza meg is van. Most kovetkezik a fedélszerkezet épi-
ése. A koszorngerendakra és a laffagerendara keresztbhe kb. 1—1 méter
tavolsagra, féjégerenddkat (grinzele), ezekre pedig hossziba stablon
deszkdkat (scanduri de stablon) helyeznek. Magit a fedélszerkezetet a
flaromszoghen egymasba rott szarufdk (carn‘e), a szarvazat (carnit)
és a kokasiilé (scleme) alkotja. Errve a vazra szélkitéseket és lécezést
(letuituri) alkalmaznak (56—58. kép). ) L
E fedélszerkezet-leiras az tjabb zsindely- vagy cserépfedeld hazak
fedélszerkezetét szemlélteti. A szalmafedeles hazak fedélszerkezete ettol
némiképpen eltér. Az ilyen hazak esetében a stablondeszka helyére egy
osszi gerenda, a szarufagerenda, szarufatartd, vagy régies nevén
geresztarts (streginari) keriilt.®” Krre tették azokat a hegyezett karo-
‘kat, @ priccseket, amelyek a fedél szalma-anyagat tartottak. A szalmat
sziikséges volt minél tomotyjebben rakni. ) .
Mikor a favézat elkészitették és a fedés is halad, kovetkezik a
tapasztds, Kzt rendesen cigdnyok végzik. A sirga, szwvdjkos agyagot
foldsztatjak, ezt tobbszor atvdgidk (= Osszevagiak) kapaval, jol
megtapossak, szalmat, illetéleg pelyvat hintenek ra és azt is beletapos-
sak. Ha kész vannak, sarogjdval odahordjik a fal mellé. A rakofdkra
¢s a sasokra vékony, kettéhasitott mogyordfa-vesszoket szegeznek és az
agyagot ratapasztjak a fa-falra. Mikor ez a tapasztids megszarad,
fmgmahb tapasztani valé agyagot hoz a gazda, ezt pelyvaval és tra-
gyvaval finomra meggytrva, lesikdréjja a falat. Ebben a dologban a
felesége is segit neki. A meszelés az asszony dolga. E faluban fehérre
meszelik a hazakat.

_ A haz belsejét tgy készitik el, hogy a szoba fdggyét telehordjak
szivajkos agyageal vagy folddel, ezt jol megdongolik a dongoldfdval.

ikor ez kiszarad, meghasadozik, az asszonynak ezt is be kell sikérolni.
A lesikarolt foldre azutin finom homokot szdrnak.®®

“ ’ r r "
A saroksasfik természetesen haromvésetiiek. .

.. " Az ablak részei: az ablakszeméldok (fruntur d’e fereasird) és az dblak
@jja: az ablak deszkakeretét ablak tok-nak, az ajtéét aitétok-nak nevezik.

" Az ez alatt levé részt, ahol a esepegs van, gerezdnek (stresind) nevezik.

“ A homokszérés azutén is idénként megismétlendd miivelet marad;
»hagytakaritdskor” ezt mindig megteszik az asszonyok.
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6.

Nemesak a kiilsé valtozott. Régebben lassan, ma mar egyre rohamosah-
ban valtozik a haz bels6é képe is. Hogy milyen lehetett a régi babonyi
haz belseje, arra nézve a meglévé régebbi tipusu hazak nyujtanak fel-
vilagositast. A Balmos Tuon és a Moga Nyikulaj egy tipusi (harom-
osztati) hazanak egyetlen udvarra szolgald ajtajan a pitvarba (tinda),
ebbhol jobbra egy kis ajton at az egyetlen lakohelviséghe 1épiink be
(32. és 60. kép).

A fédes pitvarban semmi butordarah nines. Usak az els6hiz ke-
meneéjének hatalmas biibja folytatodik a falon atjéve itt is; a szobahal
a kemence kiirtéje is ide ontja a hatalmas, négyszogletes alapa, felfelé
keskenyedd szikrafogdba (langfogd) a fistot, hogy aztin annak szélein
kitodulva a kéménytelen padlasra, onnan pedig a flstlyukakon at a
szabadba érjen ki.®” A szoba berendezéséhen a legtobb helyet foglalja el
a vorosre festett paraszthkdalyhdalk-hol (= égetett maztalan esempékhbol)
vagy zold mazas kdlyhdkbdl rakott kemence (29, 30. kép). Ilyen hatal-
mas alkotmany még a falu tobb magyar és rumén hazaban lathato. Az
ujabb kalyhak zold mazos esempébdl, kissé karesubb kivitelben késziil-
nek. de még 8rzik ezt a régebbi osszetett format (31. kép). Csak a leg-
tjabban rakott kiillon fiftdl térnek el joeskan ezektsl a végebbi egyiit-
tes fiitté6-kemenece alaktol.

Megjegyzem, hogy a tiizhely-tipusok kozott kétségteleniill az a
legrégebbi, amelyet Eszes Istvan Dézsi hazanak (2. kép) pitvaraban
lattam. Kz a pitvar falanak kozepe tajiara, az els6 hazba nyilé ajto
mellé a falhoz épitett agyag-emelvényre rakott szabad tlzhely volt;
felette hatalmas langfogd szolgalt a fiist olvanszert kivezetésére, mint
azt mar el6bb is megjegyeztem. Kiinn a nyari konyhaban a babonyiak
még ma is tulajdonképpen szabad tlizhelyen féznek, bar a tlzhely tol-
dalékanal ott dll a siit6kemence bubja és oldalt az iistforrald katlan is
(19. kép). A belsé tiizhelyek kemence-részének hatalmas szaja eldtt ég6
tiiznél féznek benn is, de a fiistot a kemence, illetSleg a fiittd kiirtGje
viszi ki (29—30. kép). A régi kisnemesi hazak egyik érdekes fiittd-
fajtajat oOrizte meg a Varga Janos régi hazaban levé tiizhely; ez a
futté-faj, melyet a faluban esak itt talaltam meg, fejlett és aranylag
bonyolult szerkezetével elarulja kiviilrdl vald szarmazasat (33. kép).
Szerkezethben némikép rokon ezzel az njabb kiilonallé és fiittd néven
ismert tlizhely (34. kép). Ezek koziil egynémelyik felsé részének zold-
méazos kalyhacsempéin ldthato évszam elarulja, hogy e kalyha-tipus
elsé példanyai itt csak a XIX. szazad végén épiiltek (39. kép).

Mint mar elébb is mondottam, a legrégibb fajta flitt6-kemence tiiz-
helyek felsé épitményét, fiistjaratit sima parasztkalyhakbol raktak ki,
az egyes csempe-tablak kozepét barnas-voros festékkel, a széleit pedig
fehér vagy kékes mészfestékkel szinezték, tgy hogy e kalyhik egy-
szeriiségiik mellett is hatalmas méretiikkel, éles szinfoltjaikkal kiilonos

" Egyetlen haromosztati hazban figyeltem meg azt. hogy a belépét
mindjart a pitvarban hatalmas sutékemence fogadia.
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miivésziességet kolesonoztek a szoba e sarkanak. De néha a méztalgn
esempéken is voltak diszek. Legalabb is egyik babonyi padlason ta]gllt
égetett, maztalan kalyhiacsempe errél tanuskodik. K esempén levé disz
egyik jelegzetes cleme, a legyezdszer(i, gyertyds™ minta a kalotaszegi
varrottasokon is eléfordult (37.kép)."" A malathatd mintas kalyhacsem-
Pek mind zold mizosak. Az évszamosokon mult szdzadi szaimjep:quet

1882, 1895) talaltam, bar kétségteleniil régebbi mintik felhasznalasa-
val késziiltek (35—39. kép). Egyrészik a tészomszédos Varalmas ma
18 virdgzo kalyhassagdnak terméke, de egyes darabok szarmazhatnak
a szintén kozeli Banffyhunyadrol is. Ugyanis ez a varoska a babonyiak
!Je-vésé,rlési és L divatkozpontja“;  egyébként is a Banffyhunyadrol
ismert csempék lozott felfedezhetjiik a babhonyi kalyhaesempék sok
diszit6-elemét. (‘sak azokrdl allapithatjuk mee a kétségtelen varalmasi
tredetet, amelyeknek készit@jéril a ma is é16 kalyhaépitteték a esem-
Péken levd kezdébetiik alapjan tajékoztatni tudnak. Igy ismerjik egy
varalmasi kalyhamester, Kovdcs Alajos nevét (39. kép). Az jabh csem-
Pk a régiekkel szemben a formak lendiiletében és a kivitel médjaban is
hanyatlast mutatnak. Bz részben a gondatlanabb kidolgozissal, tehat
anyagsaggal, részben pedig a régi nyomd-mintak kopasaval, esetleg a
elhasznalt agyag-anyag silanysdgaval magyarazhato.

. A tlizhely az elsé hdznak (szoba) esak egvik sarkat foglalja el. A
regebbi hihonyi hizak oegyetlen butorozott szobdjanak elrendezésében
1atarozott vend uralkodik. Ugyanazon az oldalon, ahol a tiizhely all, a

-Szpha’ méasik sarkaban éll a teljesen egyszerii, gyvalulatlan faoszlopoecs-
kakhol és deszkahol készitett dagy (pat). Az agy és a tizhely kozotti lires
helyet pad vagy egy kétlabi, labatlan felével a tiszej fogyére tamasz-
tott padoeska, a pucik, a rumén hazakban esetleg kisebh lada (ldd“-
?zparcj mica) tolti ki. Az agy elott 1—2 szék (scaun), esetleg e mellett
vless (belcei) a1 (60—61. kép).

szobanak az utea feloli oldalan, ecsaknem az agynal kezdddik az
Lj_ alakban megtort padldda (podiadd, lad‘ifd); ez a szemkozti sarkot
t."]tl ki. Sarok-részén a rumén hazakban gyakran magasra felrakott
osszefogdosott fehérnemti-rakas van. I padlada el6tt all az asztal. A
-‘*’Zlﬂga masik ajté megetti sarkaban egy méasik fekvé hely van, a kettd
(t. i, az asztal és az agy) kozott pedig egy kiilonhozé dolgokat magaba
foglalé lada; ez régebben vagy festetlen, a havason faragott, vagy vira-
Bozott, tulipantos lada volt, Gjabban harndra tarkdn, pettyegetve,
vagy osikosra festett varosi holmi. Egy magyar hazban, az oreg Kszes
.J.stvan Katona egyetlen szobdbél 416 lakisrészében megtaldltam még
4% asztal &s a padlada sarka feletti részen derékszogben futd fafogast;

@ reg1 divat maradvényaképpen nehény toredezett, virdgos kanesd

iye " Asztalos Janosné Kin Tlonatél (Magyarfenes) hallottam a minta

n nevét,
- " Vo. Malonyai: i. m. L 67. — Palotai Gertrud: T6rék haguaték a kalota-
€0t himzésben, Bpest. 1987, 5, — Palotai szerint e minta torok eredetfi. —
€2 elébb hasonlé mintat kozolt Kelemen Lajos a sovénvfalvi ref. egvhaz-

nak egyik XVII. szazadi keleti varrottasarsl. FErdély Népei (Az . Erdély“
nepr. mell) IV (1901). 14.

|
II‘
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is volt még rajta.” Régebben, mint Kalotaszeg mas részein még ma
is lathato, virdgos kanesok szines sora diszitette a babonyi hazak egy-
szerii fehérre meszelt falait. A kanecsddisz alkalmazasanak divatja ma
mar teljesen eltiint. Most a falat a szegényebb hazakban telerakjak
f6ként cserép, de néha porcoldin-tdnyérokkal. A poreolan-tinyérok
jelenléte és szama a gazdagsag fokat jelenti. Ugyanez a vélekedés a
faluban a mestergerendaba vert szegekre aggatott porcoldn csuprokrol
8.7 A falon ezeken kiviil a tiizhely kozelében rendesen tdlos (alamarii)
is van, az agy felett pedig rudravalé [= rudon fiiggd, kb. félméter
széles fekete-fehér vagy piros-fehér csikos széttes (rudari)]. Erre
azonban mar esak a rumén hazakban akadtam (32, kép).

Az tjabb hazakban a szobanak ez a régi rendje megbomlott. Egyes
magyar hazakban az agy athelyezodott az ajto mogé és magas kék-
fehér, piros-fehér, fekete-fehér esikozist szottes parnavégekkel diszi-
tett vetett aggya nitt. Az agy magassagat legtobbszor a magasan levd
oldaldeszkakra alkalmazott polecokkal novelik, és az agy els6 felét hazi-
sz6ttes vaszonbdl, horgolassal, vagy vagdaldsos, régebben irisos varas-
sal™ diszitett lepedével takarjak le (41. kép). Az agy tetejére a hosz-
szanti tengelyre mer6legesen 3—4 sor parnat tesznek; e parnak egyik
végén, a esupjan vagy szott, vagy ujabban horgolt diszités van. A
szOttes mindig kék-fehér, piros-fehér, vagy fekete-fehér, a horgolas
pedig tiszta fehér szinli, A parnak és az alajuk tett gyapju-pokrocok
szamabol a hazigazda anyagi helyzetére nézve biztos kovetkeztetéseket
vonhatunk le. A jobbmddi hazakban ma mar varosias kredenc (pohar-
szék) foglalja el az agy elobbi helyét, valdszinilileg azért kellett az
agyat a ajtd mellé tenni. Az itt-ott lathatd varrégép helye nem meg-
hatarozott.

A butorzat ma mar az atalakulo, varosiasadd falusi vildg hajlamai-
nak megfeleloleg tjabban a kispolgari véarosi elem izlés-vilaganak
lefelé szallé ronesaibdl tevodik ossze. Usak nagy ritkan latni egy-egy
haznal az Gjabban barndra vagy tarkasra festett butorok helyett egy-
egy régi virdgos vagy festetlen széket, fehérre surolt oeska padladat
vagy rozogan is nemesformaju, titott-kopott asztalt az egykori, végle-
gesen eltlint paraszt-butorossiag idejéhdl (43—45. kép). Erdekes, hogy
e darabokon sokszor a fafaragisok egyszerii diszitésein kétségteleniil
népies-barokk elemek fedezheték fel. Talan a XVIII. szazad kizepén
(1752—1753) itten dolgozd Kovendi Asztalos Marton és legiényei, Ridéli
Marton meg Rakosi Gyorgy, mindannyian kolozsvari mesterek mun-
kalkodasanak utolsd hatéds-rezdiilése kanyargdzik e butorokon éppen

" Néhany éve adtik el a tébbit népmiivészeti termékeket gyiijté keres-
kedéknek. Az utols6 tort kanesék koziil egyet a magam, négyet pedig az
Irdélyi Karpat Egvesiilet néprajzi gyiijteménye szamara szereztem meg.

" Az egyik rumén haz (a Moga Nyikulajé) falan a kovetkezd targyvakat
figyeltem meg: 31 drb. agyagtanyér. 26 drb. porcelantangyér. 3 katonaemlék
fényképpel, 1 tikor, 1 éra (ingés) és 3 drb. porcelancsésze. — Egyik magyar
nagygazdanal (Eszes Laci Jank6) csak a porcelan tangyérok szazon fejiil
voltak és a cseszek szama is 50 koriil Jart.

i boi\*[a mar esak egy almési szidrmazast asszony hazaban lattam egy
ara ™ e ¥ byl
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Ugy, mint a reformatus templom szoszékének, karzatanak és firaszta-
lanak barokk vonalaiban (46. kép).™ -

Nagyon keveset mondhatunk a haz tobbi helységének butorzatarol.
A haromosztatii hazakban a kamara egyszermind lomtar is; ide min-
dent beraknak. Elmaradhatalan butordarabja a kisebb vagy nagyobb
szuszik (r. ladd, a nagyobb: lddot). Ebben sz6ttest, ruhanemiit, lisztet
sth. tartanak. A kétosztatit magyar haz kiilonallé kamraja, a mellett,
hogy még valtozatosabb tartalmi raktarhelyiség, az egyik sarkéban
meghtizodd fekvbhely a gazda és felesége egyiittes halohelyéiil szolgal
a hidegebb idfszakban. Egyébként a:gazda esetleg vejével a esiir hijjan
(szénapadlds), a fehérnépség a gyermekekkel a torndcra vetett adgyon
vagy a csiir szinjében hal.

7.

_ Az emberi élet utolsdé allomasa, a testnek wégsod telepiild helye itt
1S a temets. Babonyban két felekezet s ennek megfeleldleg két temet-
kezé hely van. Az egyik a gorog katolikus, a misik a reformatus
temets. Mindkett§ egymas mellett van: alig észrevehetd félméteres
talajmélyedés valasztja el 6ket egymastél. Ami mégis bizonyos jelleg-
zetes elkiilonits szint ad a reformatus temetének, az a mir messzirél
lathato sajatsag, hogy a reformétus temetd faval gazdagon beiiltetett,
mig a gorog katolikus temet6ben esak itt-ott maganyoskodik egy-egy
hevendék szilvafa; ez is a temetének abban a részében, ahol csak régi,
ht}dolt sirok és elkorhadt, lehullott keresztfaji keresztek vannak (65.
kép). A temetkezésre hasznalt részben nines él6fa. Kozelebb keriilve,
t‘??@észetesen mas, elité sajatsag is feltlinik a két temetd kozott. A
gorog katolikussag sirdombjainak fejénél kereset (cruce) all, areforma-
tus temetdt viszont faragott, egyenes oszlopocskakbol alle fitilvald
fdk (kopjatak) diszitik (63—68. kép). A gorég katolikus kereszt leg-
Ryakrabban egyszer(i keresztberétt gerenddcskdkbol készil, minden
disz nélkiil, legfeljebb a meghalt neve, életkora és halalozasi éve van
kezdetleges hetiiklel a fejfara vésve. Sokszor a keresztet haromszog-
Eflakban redaszegezett deszkalapokkal védik az esé ellen. Az tjabb
Ijel‘efg‘zteken mar némi diszit6hajlam is megnyilvanul. A feliratok egy-
szerliek, szlikszaviak. A leghosszabb feiratot itt idézem: Aci, sd odic /
0swu, Raita | curator, gi | cantor na ! scut la anu | 1876, rap.! an(!)

omnw ! 1928 luma | 11. 26. — A legtobb felirat azonban még kevesebb
{;d@tﬂt tartalmaz a halott életére vonatkozolag. Egy keresztfan pl. ez a
elivat all: Aci sa odi / gneg | te (!) ser | witori | w lui D | wmmez | eu
2eu | lae | munte | an r. p. mn 1916.75 B felivat f6lda fliggbleges kereszt-
reszre kettds keresztet faragtak.”

W Y7 :
V6. Szabé T. Attila: 4 bdbonui népi évitkezés nehdnu emléke. Erdély
XXXV (1988), 1922, Y
» 12 a legaltalanosabb szoveg.
rumén temetében mintegy 80 ép és 40—50 olvan kereszt van, amely-

nek a k : : s : : ey
talélhat é!resztfina hidnyzik és igy felirata elpusztult. hdrom egyszerii sirkd
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Mind a fiitil valo fik formajat, mind a feliratok sokféleségét
tekintve sokkal valtozatosabb a reformatus temetd. K temetének 1935
Gszén megszamlalt 59 fejfaja es 6 sirkdve kozil formdara nézve egyik
se volt a masik szakasztott masa. Néprajzi szemponthdl természetesen
foként a fitiil vald fak érdekesek, a sirkovek itten semmit sem nyuj-
tanak; kiilonben is nem itt késziilnek, hisz itt nines ké és igy kéfarago
sines. A fejfakon két részt kiilonboztetiink meg: maga az oszlop-rész
és a tobbé-kevésbbé cifrara faragott fejfa-fo. A fejfa tolgy-, vagy
eserfabol készult oszlop-vészére vésik fel a feliratot; a fejfa-f6 rendesen
az 0. n. ereszes sirkbvek mintajara ereszes flaragasiu. A fejfaft egy-
szeri diszitésd, sohasem olyan sokszorosan tagolt, felfele vékonyodd
tulipanszerii kehelydiszben végzidd faragast, mint a tobbi kalotaszegi
falvak fejfai.’® Az egyszertibb, régebbi tipusi fejfak mellett, a régies
temetkezés érdekes targyi emlékeit is feltalaljuk a temet6ben. Mikor
1936 nyarian a temetében jartam, az egyik fejfan egyenes léere raszeg-
zett trapéz alaki léc-alkotmanyt littam, egy masik fejfan pedig egy I
alaku léc-kereten két kifeszitett, de az 1d6t6]l megviselt kendét és ne-
hany elfakult szalagoeskiat lemgetett a szél. Kérdez6skodésemre elmon-
dottak, hogy a léckeretet zdszlénak vagy lobogdénak nevezik, a teme-
téskor viszik ki és szegzik a kopjafara (67—68. kép). Csak legényt,
leanyt és gyermeket illet meg ez a szokas. A rid vagy hdaromdagi (keret)
formajara szines delin-kenddt, az elejére szérkenddt tesznek; a gyer-
mekeknek esak egy kend6 jar, a felnétteknek tobb. A kend6t szines
szalagoeskakkal diszitik; njabban virag-, illetéleg 6rokzold koszorit is
tesznek a kopjafara.™

1937 Gszén tjra meg*vwwd]tam a temet6t.®® Az elGbbi évi zdszlos
temetkezésnek mar csak a keret anyaga maradt meg, de egy frissen
hantolt sir végén ott lattam a fitdl vald fdt a lobogdéval. A fejfara
akasztott Gszirdzsa-koszoriut fejiill voros szalag kototte at. A zdszlorad
elsé, a felirat felé esé felén piros fodi (alapt) zold-fehér virdagos szdr-
kendd, hatul fehér alapi fekete mintis kendd fesziilt, rajta fehér, kék,
piros és zold szalagdiszek, csokroeskak voltak. Az egyszer(i vonala fej-
fargl a kovetkezé feliratot olvastam el: 1937. IT NYUG | SZIK /
BOD / 1ZS TLUS | ELT OT | HETET | ISTEN OR | SZAGAN / AK
POLGA / RA.

Odébb két egymishoz simulé fejfa, egy alacsonyabbacska meg egy
magasabb, szintén két csecsemd-korban meghalt gyvermek korai halalat

% L. Janké: i. m. VL tabla 3—6 sz. feifait. Az itteniek a 2, szamu tipusa-
hoz tartoznak. L. még Malonyvai: i. m. 255 kk.

" Ha nagylany (eladé lany) hal meg, akkor boitiat és vpantlikait mind
rateszik a zaszlora.

8 A zaszlos temetkezés emlékét megtalaltam Magyarlaposon (Szolnok-
doboka m.), Domokoson (u. 0.) a magyarsagnal: A szomszédos Varalmas
roman temei6jéhen és a hnlozs megyei Mikes ugyanesak roman temetéiében
lattam a zaszlos temetkezés targyi emlékeit. Debreceni Liaszlé szives szobeli
kozlésébol tudom, hogy a temetkezés nyomai Magvalgverommmstm Varalmis
és Zsobok reformitus temetdjében is megfigyeihetdk. — L. o A kopjds
temetkezés késéi emlékei eimii cikkel (Pasztortiiz XXIV. ]938 5&9~J2)
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6s a Talu egyik ijeszt8 népegészségiigyi sajatsagat, a escesemd halan-
dosigot hirdette. A két fejfardl a kivetkezd felivatot betliztem Kki:
1935 ; IT NYUG / SZIK | BEKEBEN /| KUDOR GYORGY ISTEN /
OSZA / GANAK | POLGARA / EL'T 8 | HETET. / — 1934. | ITT
NYUG |/ SZIK BE | KEBEN / KUDOR | KATA ELT / 2 NAPOT /
BEKE PORA / IN. /i

K két felirat szovege esaknem minden babonyi kopjafan ilyen
alakban fordul el§; csak a név és a személyi adatok valtoznak. Még egy
lévita fidnak fejfijan is ilyen feliratot olvastam: NAGY JA [ NOS
DEZSI | SZULETETT / 1889-BEN / JUL 12 EN / MEGHOLT | 1894
DEC. / 3AN LE / VITA TANI | TO FIA / ISTEN OR / SZAGA-
NAK | POLGARA.

A hosszabb szovegek ritkak. Kz természetes is, hiszen a keskeny
kopjafa irdsra felhasznalhato felillete is médr bizonyos hatdrt szab a
szoveg terjedelmének. Hosszabb szovegek csak a ké-siremlékeken for-
dulnak el6. Ezeket az ide kb. 12 km-re lev, ktfaragoirol hires Zsobok-
ol szallitjak. Egyik iyen kivon a kiévetkezd felirat 4ll: ITT
MUTATYA AZ / EN KOVEM AM- [ RUZS MARTON / VOLT A
NEVEM / 1847-BE ZOBK (! Zsobok) KOSEGBE SZULE- | TEM
GERGEY (1) / ERZSOK VOLT HIT- / VESEM KIVEL 13 / EVET
SZEPEN EL- | TEM 1920-BA BA- | BONY KOSEGBE | J UTOTAM
A BABO / NYI TEMETOBE | LET UTAMNAK | A VEGE OTT
TALAL- | TAM MEG A HE- [ JEM HOGY HOVA / HAJTSCAM (!)
LE A | FEJEM JOVEL JOVE- / L EN KRISZTUSOM / NE HAGY
UTOLSO | ORAMON ELT 78 / KVET MEGHALT 1923 BA OKTO-
BER 10 KEN. / — A két mezére osztott k6 jobb oldalan az elébbi fele-
ségének a sirfelirata csak amannak valtozata.®! Néha azonban a sir-
k({Vek{*n is tovabb él a kopjafak szoveg-egyszeriiségének hagyomanya.
Példéul ezen az alabbi furcsa szovegli sirkovon: 1928 DECEM. 27.
[T NYUGSZIK BEKEBEN ESZES LASZLO ELT 24 EVET ISTEN
QRSZAGANAK POLGARA | EDES ANYJA DEBRECENI ER-
4SEBET ELT 36 EVET ES BATYJA ESZES FERENC, 8 NAPOT
LEGYETEK AZ URBAN BOLDOGOK.

Ez utobbi felirat mar egy olyan esalddnevet is magaban reit,
‘“11(‘3_1_}'nek férfitagjai e falubol kihaltak, t. i. a Debreceni csalad nevét.
A tobbi siremlékeken is taldlkozunk olyan nevekkel, amelyeknek ma
mar nincsenek viseléi a faluban. A legtobb név tulajdonosa csak be-
kQItQZUtt lévita-tanité vagy kisbirtokos nevét tartotta fenn. Egyik sir-
kO}’OIl azonban taldlkozunk olyan névvel is, amely egy férfidgon
mar kihalt esalad nevét 6rizte meg. Kz a Sdfdr csalad.®® A két
egykor viragzo csaldd emlékét nemsokdra mar esak a két porladozd

sirké tartja fenn.
LA

* Legfeliebb az utolsé sorokban az utolsé szé utorsé alakvaltozata érde-
me] £1HYelmet. mint kalotaszegi népnyelvi sajatsag.
.. Hgyetlen nétagia llona él, mint Iszes Kis Janos ozvegye, Az elébb
emlitett Debreceni esalddbél is esak ezyetlen oregebbrendii asszony é1 mint
zes Tstvan Dézsi felesége a faluban,
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- Babony torténetének és telepiillésének vizsgalata nem egy wvonat-
kozasban pontosabba teszi azokat az ismereteket, amelyekkel egyik
Jegérdekesebb néprajzi  teriletiinkrsl, Kalotaszegrél rendelkeziink.
‘Trdekes volt e falunak, mint vegyes lakossaga telepiilésnek vizsgalata.
B vizsgalat soran kideriilt, hogy a magyarsag a telekelrendezésben sok-
kal inkabb 6rzi azt a hagyomanyos format, amelyet jellegzetesen erdé-
lyinek ismeriink, mig a ruménség inkabb hajlik a szétszortabdb, e
telepedés-formatdl tobbé-kevésbbé eltérd elrendezés felé. Magaban az
épitkezésben nem tudunk semmi jellegzetesen magyar, sem -~
haztipusra ramutatni. Valdszinlileg Ggy allott régebben 1is a heiyzet,
mint ma, hogy a faluban levl adcsok barmely nemzetiséghez tartoztak
is, kolesonosen ellattdk a falu mindkét nemzetiségéhez tartozd lakosai-
nak épitkezési szitkségleteit. Igy torténik ez ma is. Az ajabb vagott-
fedelli hazak divatja kiviilrdl jott. Taldn a kizéplaki magyar acsok
kezdették e hazakat elGszor épiteni, mint ahogy 6k épitették elsizben
az egészen wifajta drbuc-os, cifrazott homlokzata hazak legszebb pél-
danyait is (28. kép). Az épitkezés fejlédésében nincs megallas és ha a
hagyoményos formak tovabbi fejlédése szempontjabol ma hanyatls-
nak kell jellemezniink Babony épitkezési viszonyait, a tagasabb hazak,
a nagyobb ablakos szobdk valami reményt ébresztenek, hogy a hagyo-
ményos épitkezési moéddal valo szakitas, az épitkezés elvarosiasodisa
karpotlasképpen talan e faluban egészségesebb és emberibb lakas-
viszonyokat teremt.

Dr. Szabé T. Attila,

i ek




A talu telepiilésének véazlata,
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21. kép: A ref.
egyvhaz lebontott.
régi borona-esiire.

(Alaprajza a 6. képen.)




szalmafedeles haza.

(=5

22, kép: Varga Janos rég

28. kép: Balmos Juon régi tipisu hiza.



24, kép: Moga Nicolae .tibbh mint 100 éves” hLaza.

25. kép: Tszes

Istvan Dézsi reé-

i szalmafedeles
haza.

169
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26. kép: Filip Todor egyosztatt haza és félig nyilt tuah(,l\ e.
A hattérben a szomszéd telek szalmafedeles esiirje.

27. kép: Raita Nicolae tjabb, épiiléfélben levd haza.
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98. kép: Bszes Kiss Janosné ujabb stilusi, cifrazott elejii haza,

99. kép: »Cuptore és »fit’eu« Moga Nicolae hazaban.

A esempék mazatlan vorosre és kékesfehérre festett anvaghdl.
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30. kép: »Kemen-
ce« 6s  ofiitto«
Iiszes Janké ha-
ziban. A esem-
nék  zéldmazos,
mintas anyaghadl.

31. kép: Bédizs
Istvanné ujabb
kemence-fiittoje.
Mellette menye,
Bodizs  Janosné
IEszes Kis Ilus iil,
A esempék zild-
mazasak és min-
tasak.
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32. kép: Balmos Tuon szobajanak sarka. A lalon g ma mar esak rumén
hazakban lathaté radravald (rudari).

33, kép: Régi »Hittée Varga Janpl.;a
kisnemesi hazaban. A esempé
mintaia a 35—86. képen.

M. kép: Ujabb »fiitt6« Bszes Laei
Janké hazaban. 1. kiirto, 2. a fiitto
odala, 3. a [utto eleje, 4. lér, 5,
fiittovas, 6. fiitto alatt, 7. kisaito:
rajla: rigli és fogd. 8. juk (ez
sokszor tele van »bobolde-val,
mindenféle »motyd«-val). A esem-
pék mintaja a 39. képen.




37, kép: Kalyhacsempe Eszes Janké malmanak padlisiarél. A minta nagyon
régi: el6fordul régi kalotaszegi varrottasokon, sét a sévénvfalvi ref. egyhaz
egyik XVII. szazadi keleti himzésén is.
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3536, kép: Kalyhacsempék Varga Janos régi fiiltdjeral. Csaknem leljesen :mmus_t':wrnpc-miulal TaL-
’ hatni Malonyainal (I. 213, 215) Banfyhunyadrol, illetdleg Magyarvalkorol,
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X 5-b6l: ugyanezzel a mintdval 1882 b6l is. Malonyaindl (I. 214) a kelesdi

?{5_3?'5 ké",\‘;ﬂ'ﬁ'}f‘:gﬁfﬂgf ﬂgfz:;? lélhgié ehhez hasonlé. — Kalyhacsempe Eszes Lacmé lulldjénr_dl‘ A

is ‘”-"11-(.'5- ;vg»:;ékml K. A.-val véltakozik; ez utébbi a Kovides Alajos, véralmési kdlyhis belijegye.
T. A. jelzés egyes Hoasonlé kalyhacsempe-mintat Malonyai (I 214) Kispetrib6l kozal.
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40. kép: Nimet Ileana
szalmas boronahaza.

|
.m
_.___-,_—-—-'-'-- —
L4 <
"o o
-~ ¢
41. kép: I
Eszes Feri Janesi ,hdz“-dnak — ’
sarka a magas velell aggyal. |
= i

Felesége Varalinasrol valo. Az

agy  legtelején esikosan szl o x
csupos parndk, alatta gyapjipokréc; mindez polcon van. Az 4dgyat [rdsos diszilési agylepedd takarja.



‘ 42. kép: Brandas

Gheorghita szal-
mafedeles hazi-
nak »fit’euc-je és
»euptor«-a.

43. kép: Régi, pa-

rasztbarokk »pad-

lada« Kszes Marton
Marei hazaban.

167
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44, kép:
A széket Agoston Ferko készitette Sztanan Bdédizs Istvanné szamara.
A parasztbarokk asztal az Eszes Istvan Dézsi hazaban talalhato.

T IY
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45, kép:

Mirginean Tédor készitette zarospad Bodizs Janoséknal. Kozepiitt
a tégla-alaku részecskékben a kivetkezd felirat olvashaté:
BODIS/IKATA /19/10//.
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46. kép: Régi tirasztala és persely a reformatus templombél; mindkettd az
njabban lebontott, régi patiesfali templomoeskabol keriilt a Kos Karoly
tervezte 0j templomba.

\ P

47. kép: Babonyi utea-részlet.
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48. kép:
Ujabb »vagott fedelii« haz; elétte levél- és kiskapu,
Néhai Nimet Nicolae szamara épiilt.

49, kép: Ujabb hazel6 deszkaba 50. kép: Tulipanban végzids
vagott viragdisszel és évszammal, hazorom-disz,
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51. kép: Magyar hazelo: 58. kép: Bey hazeld sarokdisze.
njabb stilus.

e X
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52, A hazeld deszka-feliiletébe va- 54, kép. Sarokdisz egy hdizel6rél.
wolt 10 fajta disz kiillonbozé hazak-
rol.

55. kép: Tornaeoszlop »kinyoke-e.
Az 4all6 gerenda a »laffac, g viz-
szintes a »laffagerendac,
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56. kép: A haz szerkezeti vazlata. 1, hosszitalp, 2. révittalp, 8. laffagerenda

(esak tornacos hazaknal), 4. laffa (u. a.), 5. saroksas, 6. ablak- vagy egyenes-

sas, 7. gorbesas, 8. ajtosas, 9. riovitkoszorugerenda, 10. fojogerenda, 11. hosszi

koszorugerenda, 12. szarufagerenda v, szarufatarto, 13. szarufa, 14. kokasiild,

15. lée, lécezés, 16. szélkotés, 17. szarvazat, 18. véset, 19. esap. régen: makk. —

A vazlat az egyszerliség kedvéért tornactalan., egyosztati haz szerkezetél
szemlélteti, holott ez Babonyban nagyvon ritka.

57. kép: Hazalapraijz. A szimok ugyanazt jelentik, mint az el6bbi rajzon.

A hidnyzé 3-as jelués a »laffike-ra fejiil rahelyezett »laffa gerendate jelzi

a tornacos hazaknal. E gerendanak egy részlete lathaté az 55. képen; ennek

és a »laffa«-nak osszekotésére, illetéleg megerdsitésére szolgal a »konyoke
A =els6héz, B = pitar,
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58. kép: A raké6fas haz oldal-
\\ 2 5 7/ falanak épitési maédja. 1. ablak-
Z \'% 7 7 szemoldok, 2. ablaksas, 3. ablak-
ajia. 4. rakdfa, 5. egvenes- vagy
ﬂ“_ %/F_d ablaksas, 6. gorbesas.
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59. kép. Haz-alaprajzok. A = elséhdz, B = pitar; a felsé sorban a baloldali
alaprajzon C = kamra, a jobboldalin C = kiilon haz (= szoba).
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60. kép: Moga Nicolae régi hazanak alaprajza és berendezése. 1. dgy. 2. lada,
3. fiittd és kemence, 4. padlada, 5. asztal, 6. bolesé, 7. nagylada vagy hambar,
8. szék, — A = els6haz, B = pitvar, C = kamra.



174

.|

61. kép: Eszes Marton Marci desmester tujabb hazanak alapraiza és beren-
dezése. 1. agy, 2. padlada, 8. 1ada, 4. szék, 5. asztal, 6. »fiitté« siit6kemencével,
7. »stelazs«, 9. »fiitto«,

4

62. kép: HEszes Feri Janesi tjabb hizanak alaprajza és berendezése; gazdiia
acsmesterséggel is foglalkozik. 1, Agy, 2. szék, 3. pad, 4. faliasztalka, 5. asztal,
6. padlada, 7. tiikor, 8. kaszten, 9. régi tulipinos lada, 10. 1tjabb festett lada,
11, fiitt6 és kemence, 12. szniszik, 13. talas, 14. mosészék.
A szoba agyas sarka a 41, képen.
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64. kép: Nehany »fitiill valo fa« (kopjafa) oszlopféie a reformatus temetéhél.
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66, kép: Részlet a refcrmatus temet6b6l. Az el6térben a két egymas mellett
allo »fatil vald fa« két testvérs.



raer

6p: A ziszlos temetkezés késéi emléke (1937), Az elétérben a kopijafara

ositett rid a kifeszitett kendével 6s szallagdisszel a régi ziszlés-kopjas

temetkezés utolsdé maradvanya.
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A rajzok és a fényképek készitii.

1. CSAPO ERNO: 5,722, 25, 28, sz.

2. KALLAY ERNO: 56, 58—61. sz.

3. KOS ANDRAS: 820, 34—36, 38—55, 63—64, sz.

. KOVACS GYULA: 31, 65, 67. sz.

. NEMETHY SANDOR: 15. sz

. SZEKELY PAL: 6—1, 57, 62. sz.

. TOTH KALMAN: 1—4, 21, 23, 26—27, 29—30, 32, 66, 68, sz.

=1 & W

A 2. és 6. alattiak rajzai sajat helyszini vazlataim alapjan késziiltek.
Killay rajzolta at nyomdai sokszorositds céliara Kosnak a helyszinen ké-
sziilt ceruzarajzait. A 37. kép a birtokomban levé esempérél kozvetleniil

késziilt.

Hibaigazitas.

Folyoiratunk 39. lapjdnak alulrél a 12. soraban Keménu helyvett Kémeru,

a 43. lap 5—6. sordban Lészai Ferencné helyett, L. Istvdnné olvasando.





